LEISTUNGSERKLARUNG

gemaR Verordnung (EU) 305/2011, Anhang Il i.d.g.F.

Profibaustoffe Austria GmbH

PROFI EPS-System

Peobi

(BAUSTOFFE)
www.profibaustoffe.com

27.06.2018
28.02.2014

Ausgabedatum:
Ersetzt Ausgabe vom:

ETA-04/0106

Leistungserklarung Nr. /
1 | Eindeutiger Kenncode
des Produkttyps

00600-CPR-PROFI EPS-System

2 | Verwendungszweck(e)

AuBenseitiges
Warmedammung von Gebauden

Warmedamm-Verbundsystem  mit

Putzschicht zur

Profibaustoffe Austria GmbH
MistelbacherstraBe 70 — 80

3 Hersteller A-2115 Ernstbrunn
Telefon: +43/2576/2320-0
Fax: +43/2576/2320-45
Mail: mail@profibaustoffe.com
Fir den Verkauf in CZ/SK: Fiir den Verkauf in HU:
Profibaustoffe CZ. s r.o. Profibaustoffe Hungaria Kift.
Bevollmachtigter Videnska 113c Kando Kalman u. 15
4 CZ-619 00 Brno H-2371 Dabas

Tel.: +420/511 120 311
Fax: +420/543 213 948
Mail: info@profibaustoffe.cz

Tel.: +36/29 562 370
Fax: +36/29 562 371
Mail: office.hu@profibaustoffe.com

System(e) zur Bewertung
5 | und Uberpriifung der
Leistungsbestandigkeit

System 1 (Brandverhalten)
System 2+

Européisches

6 Bewertungsdokument ETAG 004, Ausgabe Juni 2013
Europaische Technische
Bewertung ETA-04/0106
Technische

Bewertungsstelle

Osterreichisches Institut fiir Bautechnik (OIB), Schenkenstrae 4, 1010 Wien

Notifizierte Stelle(n)

NB 1139, Magistratsabteilung 39 — Priif-, Uberwachungs- und
Zertifizierungsstelle der Stadt Wien, Rinnb6ckstrae 15/2, A-1110 Wien

7 | Erklarte Leistung(en)

Wesentliche Merkmale Leistung ;Iarrr!._tec!m.
pezifikation

Brandverhalten B -s2,d0

Wasseraufnahme nach 24 h < 0,5 kg/m?

Hygrothermisches Verhalten Bestanden

StoRfestigkeit mit Kategorie Il

Standardgewebe - einfach

Stol¥festigkeit mit .

Standard%ewebe - doppelt Kategorie |

Wasserdampfdurchlassigkeit <1,0m

Freisetzen von Schadstoffen NPD

Haftzugfestigkeit: 2 0,08 MPa oder Versagen im

Unterputz - Dammstoff Dammstoff ETAG 004,
2 0,25 MPa Ausgangszustand Ausgabe Juni
2 0,08 MPa 48 h Eintauchen in 2013

Haftzugfestigkeit:
Kleber — Untergrund

Wasser + 2 h 23 °C/50 % RL*
2 0,25 MPa 48 h Eintauchen in
Wasser + 7 Tage 23 °C/50 % RL*

Haftzugfestigkeit:
Kleber - Dammstoff

20,08 MPa Ausgangszustand
2 0,03 MPa 48 h Eintauchen in
Wasser + 2 h 23 °C/50 % RL*
2 0,08 MPa 48 h Eintauchen in
Wasser + 7 Tage 23 °C/50 % RL*

Befestigungsstarke
(Verschiebeversuch)

NPD

1/2




LEISTUNGSERKLARUNG be‘i

gemaR Verordnung (EU) 305/2011, Anhang Il i.d.g.F. GAvETorrD
Profibaustoffe Austria GmbH www.profibaustoffe.com
Ausgabedatum: 27.06.2018

Ersetzt Ausgabe vom: 28.02.2014

ETA-04/0106

PROFI EPS-System

Nicht in der Fuge: mind. 500 N

Widerstand gegen Windlasten In der Fuge: mind. 350 N
Feucht: mind. 200 N
Warmedurchlasswiderstand R > 1 m*K/IW
Lo 20,08 Mpa oder Versagen im
Haftzugfestigkeit nach Alterung Dimmstoff

* RL: relative Luftfeuchtigkeit

Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht der erklarten Leistung/den
erklarten Leistungen. Fir die Erstellung der Leistungserklarung im Einklang mit der
Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist allein der obengenannte Hersteller verantwortlich.

Unterzeichnet fir den Dr. Michael Beier, MBA, Geschiftsfiihrung

Hersteller und im Namen :
des Herstellers von / (Name, Funktion)
Verantwortlichkeit

Ernstbrunn, 27.06.2018

(Ort und Datum der Ausstellung) (Unterschrift)
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LEISTUNGSERKLARUNG

gemaR Verordnung (EU) 305/2011, Anhang Il i.d.g.F.

Profibaustoffe Austria GmbH

PROFI Steinwolle-System

Peobi

(BAUSTOFFE)
www.profibaustoffe.com

27.06.2018
28.02.2014

Ausgabedatum:
Ersetzt Ausgabe vom:

ETA-04/0107

Leistungserklarung Nr. /
1 | Eindeutiger Kenncode
des Produkityps

00650-CPR-PROF]I Steinwolle-System

2 | Verwendungszweck(e)

AuBenseitiges Warmedamm-Verbundsystem mit  Putzschicht

Warmedammung von Gebauden

zur

Profibaustoffe Austria GmbH
MistelbacherstraBe 70 — 80

3 Hersteller A-2115 Ernstbrunn
Telefon: +43/2576/2320-0
Fax: +43/2576/2320-45
Mail: mail@profibaustoffe.com
Fiir den Verkauf in CZ/SK: Fiir den Verkauf in HU:
Profibaustoffe CZ. s r.o. Profibaustoffe Hungaria Kift.
Bevollmachtigter Videnska 113c Kandé Kalman u. 15
4 CZz-619 00 Brno H-2371 Dabas

Tel.: +420/511 120 311
Fax: +420/543 213 948
Mail: info@profibaustoffe.cz

Tel.: +36/29 562 370
Fax: +36/29 562 371
Mail; office.hu@profibaustoffe.com

System(e) zur Bewertung
5 | und Uberpriifung der

System 1 (Brandverhalten)

Leistungsbestandigkeit | System 2+
Europaisches -
6 | Bewertungsdokument | ETAG 004, Ausgabe Juni 2013
Europaische Technische
Bewertung ETA-04/0107
Technische

Bewertungsstelle

Osterreichisches Institut fiir Bautechnik (OIB), Schenkenstrae 4, 1010 Wien

Notifizierte Stelle(n)

NB 1139, Magistratsabteilung 39 — Priif-, Uberwachungs- und
Zertifizierungsstelle der Stadt Wien, RinnbéckstraBe 15/2, A-1110 Wien

7 | Erklarte Leistung(en)

Wesentliche Merkmale Leistung Harrr!..tec!'ln.
Spezifikation

Brandverhalten A2 -s1,d0

Wasseraufnahme nach 24 h <0,5 kg/m?

Hygrothermisches Verhalten Bestanden

StoRfestigkeit mit Kategorie Il

Standardgewebe - einfach

Stolfestigkeit mit Kategorie Il

Standardgewebe - doppelt

Wasserdampfdurchlassigkeit <1,0m

Freisetzen von Schadstoffen NPD

Haftzugfestigkeit: 2 0,08 MPa oder Versagen im

Unterputz - DAmmstoff Dammstoff

2 0,25 MPa Ausgangszustand ETAG 004

2 0,08 MPa 48 h Eintauchen in

Wasser + 2 h 23 °C/50 % RL*

2 0,25 MPa 48 h Eintauchen in
Wasser + 7 Tage 23 °C/50 % RL*

Haftzugfestigkeit:
Kleber — Untergrund

20,08 MPa Ausgangszustand
2 0,03 MPa 48 h Eintauchen in
Wasser + 2 h 23 °C/50 % RL*
2 0,08 MPa 48 h Eintauchen in
Wasser + 7 Tage 23 °C/50 % RL*

Haftzugfestigkeit:
Kleber - Dammstoff

Befestigungsstarke

(Verschiebeversuch) NPD

1/2




LEISTUNGSERKLARUNG

gemaR Verordnung (EU) 305/2011, Anhang Il i.d.g.F.

Profibaustoffe Austria GmbH

PROFI Steinwolle-System

Ausgabedatum:
Ersetzt Ausgabe vom:

Proky

(BAUSTOFFE)
www.profibaustoffe.com

27.06.2018
28.02.2014

ETA-04/0107

Widerstand gegen Windlasten

Nicht in der Fuge: mind. 500 N
In der Fuge: mind. 350 N
Feucht: mind. 200 N

Warmedurchlasswiderstand R > 1 m?K/IW
S -
Haftzugfestigkeit nach Alterung 20,08 Mp;ac::‘iﬁ‘rs\tl:fl;sagen im

* RL: relative Luftfeuchtigkeit

Unterzeichnet fir den
Hersteller und im Namen
des Herstellers von /
Verantwortlichkeit

Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht der erklarten Leistung/den
erklarten Leistungen. Fur die Erstellung der Leistungserklarung im Einklang mit der
Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist allein der obengenannte Hersteller verantwortlich.

Dr. Michael Beier, MBA, Geschaftsfiihrung

Ernstbrunn, 27.06.2018

(Name, Funktion)

(Ort und Datum der Ausstellung)

(Unterschrift)
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Peok

www.profibaustoffe.com

Profi Anti-Aging Putz
Profi "S" Anti-Aging-Spezialputz
Profi "P" Anti-Aging-Premiumputz

28.02.2014
01.07.2013

Ausgabedatum:

Profibaustoffe Austria GmbH Ersetzt Ausgabe vom:

LEISTUNGSERKLARUNG
gemaB Verordnung (EU) 305/2011, Anhang lll

LE 7460/7461/7462/7463/7464/7465
7471/7472/7473/7474/7475
7481/7482/7483/7484/7485

Leistungerklarung Nr.

00705-CPR-Profi_Anti-Aging_Putz

Produkttyp

EN 15824

Kennzeichen

Chargennummer: Siehe Verpackung des Produktes

WerkmaBig hergestellte AuBen- und Innenputze mit organischen Bindemitteln -
Oberputz auf Basis Reinacrylatdispersion fiir auBen

Kontaktanschrift des
Bevollmachtigten

Verwendungszweck Auf Wanden, Decken, Pfeilern und Trennwédnden im AuBen- und Innenbereich
entsprechend dem Anwendungsbereich dieser Europaischen Norm
Profibaustoffe Austria GmbH

Name und Mistelbacher StraBe 70 — 80

Kontaktanschrift des | A-2115 Ernstbrunn

Herstellers Telefon: +43/2576/2320-0
Fax: +43/2576/2320-45
Mail: mail@profibaustoffe.com
Profibaustoffe CZ, s r.o. Profibaustoffe Hungaria Kft.

Name und Videnska 113c Kandé Kalman u. 15

CZ-619 00 Brno

Tel.: +420/511 120 311
Fax: +420/543 213 948
Mail: info@profiambau.cz

H-2371 Dabas

Tel.: +36/29 562 370

Fax: +36/29 562 371

Mail: office.hu@profibaustoffe.com

System zur Bewertung

System 4

Leistungserklarung
auf Grundlage einer
harmonisierten
Européischen Norm

nicht relevant

Erklarte Leistung

. . Harm. techn.
Wesentliche Merkmale Leistung Spezifikation
Wasserdampfdurchlassigkeit Kategorie V,

Wasseraufnahme Kategorie W,

Haftfestigkeit MPa 20,30

Dauerhaftigkeit NPD EN 15824:2009
Warmeleitfahigkeit W/(mK) 0,67 (P=50%) a)

Brandverhalten Euroklasse B

Geféhrliche Substanzen keine

a) Tabellenwert geméaB EN 1745:2002

Verantwortlichkeit

Dr. Michael Beier, MBA, Geschaftsfiihrung

(Name, Funktion)

Ernstbrunn, 28.02.2014

(Ort und Datum der Ausstellung) (Unterschrift)

1/1




o
SICHERHEITSDATENBLATT P‘O‘

gemdP Verordnung [EG) Nr. 1907,/2006 (REACH) (BAUSTOFEFE)
www.proﬁboustoffe.com

Ausgabedatum: 27.11.2019

PROFI ANTI-AGING SPEZIALPUTZ S Ersetzt Fassung vom: 01.10.2018

Artikelnummer: 7471, 7472

ABSCHNITT 1: BEZEICHNUNG DES STOFFS BEZIEHUNGSWEISE DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS

1.1 Produktidentifikator

Handelsname PROFI Anti-Aging Spezialputz S
Registrierungsnummer (REACH) nicht relevant (Gemisch]
1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Relevante identifizierte Verwendungen Verarbeitungsfertiger Oberputz auf ReinacrylatBasis
1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Profibaustoffe Austria GmbH
Mistelbacher Str. 70-80
A-2115 Ermnstbrunn
Osterreich

Telefon: Telefax: +43(0)2576 23 20 45

eMail: office@profibaustoffe.com
e-Mail (sachkundige Person) labor@profibaustoffe.com (Labor)

1.4 Notrufnummer

Giftnotzentrale

Postleitzahl /Ort Telefon

Osterreich Vergiftungsinformationszentrale 1090 Wien +43 1 406 43 43

Poisons Information Centre

ABSCHNITT 2: MOGLICHE GEFAHREN

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemdf3 Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)
Dieses Gemisch erfillt nicht die Kriterien fir die Einstufung gemaf der Verordnung Nr. 1272/2008/EG.

Zusdtzliche Angaben

Dieses Gemisch enthdlt keine Stoffe, die als PBT- oder vPvB-Stoff beurteilt werden.
2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemdf$ Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Signalwort nicht erforderlich

Piktogramme nicht erforderlich

Seite 1 / 14



&
Probi

gemdP Verordnung [EG) Nr. 1907,/2006 (REACH) (BAUSTOFEFE)

www.profibaustoffe.com

Ausgabedatum: 27.11.2019

PROFI ANTI-AGING SPEZIALPUTZ S Ersetzt Fassung vom: 01.10.2018

Artikelnummer: 7471, 7472

2.3

Sicherheitshinweise

P102 Darf nicht in die Hénde von Kindern gelangen.

Ergdnzende Gefahrenmerkmale

EUH208 Enthalt 1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhélflich.

Gefdhrliche Bestandteile zur Kennzeichnung 1-isopropyl-2, 2-dimethyltrimethylene diisobutyrate

Sonstige Gefahren

Es liegen keine zusatzlichen Angaben vor.

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Dieses Gemisch enthdlt keine Stoffe, die als PBT- oder vPvB-Stoff beurteilt werden.

ABSCHNITT 3: ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1

3.2

Stoffe
Nicht relevant (Gemisch)

Gemische

ABSCHNITT 4: ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1

Beschreibung der Erste-Hilfe-Mafnahmen

Allgemeine Anmerkungen

Betroffenen nicht unbeaufsichtigt lassen. Verungliickien aus der Gefahrenzone entfemen. Betroffenen ruhig lagemn, zudecken und warm
halten. Beschmutzte, getréinkie Kleidung sofort ausziehen. Bei Aufireten von Beschwerden oder in Zweifelsféllen érzilichen Rat einholen.
Bei Bewusstlosigkeit stabile Seitenlage anwenden und nichts ber den Mund verabreichen.

Nach Inhalation

Bei unregelmaBiger Atmung oder Atemstillstand sofort Grztlichen Beistand suchen und Erste-Hilfe-MaBnahmen einleiten. Fir Frischluft sorgen.

Nach Kontakt mit der Haut

Mit viel Wasser und Seife waschen.

Nach Beriihrung mit den Augen
Eventuell vorhandene Kontakilinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter ausspiilen. Augenlider gesffnet halten und mindestens 10 Minuten

lang reichlich mit sauberem, flieBendem Wasser spilen.

Nach Aufnahme durch Verschlucken

Mund mit Wasser ausspilen (nur wenn Verunfallier bei Bewusstsein ist). KEIN Erbrechen herbeifihren.

Seite 2 / 14



o
SICHERHEITSDATENBLATT P‘O‘

gemdP Verordnung [EG) Nr. 1907,/2006 (REACH) (BAUSTOFEFE)
www.proﬁboustoffe.com

Ausgabedatum: 27.11.2019

PROFI ANTI-AGING SPEZIALPUTZ S Ersetzt Fassung vom: 01.10.2018

Artikelnummer: 7471, 7472

4.2 Wichtigste akute und verzégert auffrefende Symptome und Wirkungen
Bisher sind keine Symptome und Wirkungen bekannt.

4.3 Hinweise auf érztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

keine

ABSCHNITT 5: MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1 LSschmittel

Geeignete Loschmittel

Sprihwasser BC-Pulver Kohlendioxid (CO?2)

Ungeeignete Léschmittel

Wasser im Vollstrahl
52 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Gefdhrliche Verbrennungsprodukte

Stickoxide (NOx|

53 Hinweise fir die Brandbekdmpfung

Explosions- und Brandgase nicht einatmen.  LdschmaPnahmen auf die Umgebung abstimmen.  L8schwasser nicht in Kandle und Gewdsser
gelangen lassen. Kontaminiertes Léschwasser gefrennt sammeln. Brandbekampfung mit tblichen Vorsichtsmafnahmen aus angemessener
Entfernung.

ABSCHNITT 6: MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausristungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren

Nicht fiir Notfdlle geschultes Personal

Personen in Sicherheit bringen.

Einsatzkrdfte

Bei Einwirkungen von Démpfen, Stduben, Aerosolen und Gasen ist ein Atemschutzgerdt zu tragen.

6.2 Umweltschutzmafnahmen

Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberfléchen- und Grundwasser verhindern. Verunreinigtes Waschwasser zuriickhalten und ent-
sorgen.

Seite 3 / 14



-
SICHERHEITSDATENBLATT P‘O"O

gemdP Verordnung [EG) Nr. 1907,/2006 (REACH) (BAUSTOFEFE)

www.profibaustoffe.com

Ausgabedatum: 27.11.2019

PROFI ANTI-AGING SPEZIALPUTZ S Ersetzt Fassung vom: 01.10.2018

Artikelnummer: 7471, 7472

6.3

6.4

Methoden und Material fir Riickhaltung und Reinigung
Hinweise wie verschiittete Materialien an der Ausbreitung gehindert werden kénnen

Abdecken der Kanalisationen

Hinweise wie die Reinigung im Fall von Verschiitten erfolgen kann

Mit saugféihigem Material (z.B. Lappen, Vlies) aufwischen. Verschiittete Mengen aufnehmen: Ségemehl, Kieselgur (Diatomit), Sand, Univer-
salbinder

Geeignete Riickhaltetechniken

Einsatz adsorbierender Materialien.

Weitere Angaben betreffend Verschiitten und Freisetzung

In geeigneten Behdltern zur Entsorgung bringen. Den betroffenen Bereich beliiften.

Verweis auf andere Abschnitte

Geféhrliche Verbrennungsprodukte: siehe Abschnitt 5. Persdnliche Schutzausristung: siehe Abschnitt 8. Unvertrégliche Materialien: siehe
Abschnitt 10. Angaben zur Entsorgung: siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1

7.2
7.3

SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Empfehlungen

MafSnahmen zur Verhinderung von Brinden sowie von Aerosol- und Staubbildung

Verwendung einer érilichen und generellen Liftung. Nur in gut gelufteten Bereichen verwenden.

Hinweise zur allgemeinen Hygiene am Arbeitsplatz

Nach Gebrauch die Hande waschen. In Bereichen, in denen gearbeitet wird, nicht essen, frinken und rauchen. Vor dem Betrefen von Be-
reichen, in denen gegessen wird, kontaminierte Kleidung und Schutzausristung ablegen. Bewahren Sie Speisen und Getréinke nicht zu-
sammen mit Chemikalien auf. Benutzen Sie fir Chemikalien keine Geféfe, die iblicherweise fir die Aufnahme von Lebensmitteln bestimmt
sind. Von Nahrungsmitteln, Getréinken und Futtermitieln fernhalten.

Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertréglichkeiten

Spezifische Endanwendungen

For einen allgemeinen Uberblick siehe Abschnitt 16.

Seite 4 / 14



o
SICHERHEITSDATENBLATT P‘O‘

gemdP Verordnung [EG) Nr. 1907,/2006 (REACH) (BAUSTOFEFE)
www.proﬁboustoffe.com

Ausgabedatum: 27.11.2019

PROFI ANTI-AGING SPEZIALPUTZ S Ersetzt Fassung vom: 01.10.2018

Artikelnummer: 7471, 7472

ABSCHNITT 8: BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1 Zu Uberwachende Parameter

Keine Information verfigbar.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Generelle Liftung.

Individuelle Schutzmaf3inahmen (persénliche Schutzausriistung)

Augen-/Gesichtsschutz

Schutzbrille/Gesichtsschutz fragen.

Hautschutz

Handschutz

Geeignete Schutzhandschuhe fragen. Geeignet ist ein nach EN 374 gepriifter Chemikalienschutzhandschuh. Vor Gebrauch auf Dicht-
heit/Undurchlgssigkeit Uberprifen. Bei beabsichtigter Wiederverwendung Handschuhe vor dem Ausziehen reinigen und danach gut durch-
[ften. Es wird empfohlen, die Chemikalienbesténdigkeit der oben genannten Schutzhandschuhe fiir spezielle Anwendungen mit dem
Handschuhhersteller abzuklaren.

Art des Materials
NBR: Acrylnitri-ButadienKautschuk

Materialstérke

>0,15 mm

Sonstige SchutzmafSnahmen

Erholungsphasen zur Regeneration der Haut einlegen. Vorbeugender Hautschutz [Schutzcremes/ Salben) wird empfohlen. Nach Ge-
brauch Héande grindlich waschen.

Atemschutz

Filtrierende Halbmaske (EN 149)

P2 (fillert mindestens 94 % der Luftpartikel, Kennfarbe: weif)

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Zur Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behdlter verwenden. Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberflachen-
und Grundwasser verhindem.

Seite 5/ 14



o
SICHERHEITSDATENBLATT P‘O‘

gemdP Verordnung [EG) Nr. 1907,/2006 (REACH) (BAUSTOFEFE)
www.proﬁboustoffe.com

Ausgabedatum: 27.11.2019

PROFI ANTI-AGING SPEZIALPUTZ S Ersetzt Fassung vom: 01.10.2018

Artikelnummer: 7471, 7472

ABSCHNITT 9: PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Aussehen
Aggregatzustand flussig
Farbe diverse
Geruch charakteristisch
Weitere sicherheitstechnische KenngréfSen
pH-Wert nicht bestimmt
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt nicht bestimmt
Siedebeginn und Siedebereich nicht bestimmt
Flammpunkt nicht bestimmt
Verdampfungsgeschwindigkeit nicht bestimmt
Entziindbarkeit (fest, gasférmig) nicht relevant, (Flussigkeit]
Explosionsgrenzen nicht bestimmt
Dampfdruck nicht bestimmt
Dichte 1.860 X9/ s bei 20 °C
Dampfdichte keine Information verfigbar
Léslichkeit(en) nicht bestimmt
Verteilungskoeffizient
- n-Octanol/Wasser (log KOW) keine Information verfiigbar
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&
Probi

gemdP Verordnung [EG) Nr. 1907,/2006 (REACH) (BAUSTOFEFE)

www.profibaustoffe.com

Ausgabedatum: 27.11.2019

PROFI ANTI-AGING SPEZIALPUTZ S Ersetzt Fassung vom: 01.10.2018

Artikelnummer: 7471, 7472

9.2

Selbstentztindungstemperatur nicht bestimmt

Viskositét nicht bestimmt

Explosive Eigenschaften keine

Oxidierende Eigenschaften keine

Sonstige Angaben es liegen keine zusdtzlichen Angaben vor

ABSCHNITT 10: STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1

Reaktivitat

Beziglich Unvertréiglichkeiten: siehe unten "Zu vermeidende Bedingungen" und "Unvertrégliche Materialien”.

Chemische Stabilitdt

Das Material ist unter normalen Umgebungsbedingungen und unter den bei Lagerung und Handhabung zu erwartenden Temperatur- und
Druckbedingungen stabil.

Méglichkeit geféhrlicher Reaktionen

Es sind keine gefdhrlichen Reakfionen bekannt.

Zu vermeidende Bedingungen

Es sind keine speziell zu vermeidenden Bedingungen bekannt.

Unvertrégliche Materialien

Sauren, Aluminium Kupfer, Bronze, Messing Zink Leichimetalle (aufgrund einer Wasserstoffentwicklung im sauren/alkalischem Milieu)

Cefdhrliche Zersetzungsprodukte

Verniinftigerweise zu erwartende, geféhrliche Zersetzungsprodukte, die bei Verwendung, Lagerung, Verschitien und Erwdrmung entstehen,
sind nicht bekannt. Gefdhrliche Verbrennungsprodukte: siehe Abschnitt 5.

ABSCHNITT 11: TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

1.1

Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Es liegen keine Prifdaten fir das komplette Gemisch vor.

Einstufungsverfahren

Das Verfahren zur Einstufung des Gemisches beruht auf den Gemischbestandteilen (Additivitatsformel).
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Artikelnummer: 7471, 7472
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www.profibaustoffe.com

Ausgabedatum: 27.11.2019
Ersetzt Fassung vom: 01.10.2018

Einstufung gemdf$ GHS (1272/2008/EG, CLP)

Dieses Gemisch erfillt nicht die Kriterien fir die Einstufung gemaB der Verordnung Nr. 1272/2008/EG.

Akute Toxizitdt

Ist nicht als akut toxisch einzustufen.

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Ist nicht als hautdtzend /-reizend einzustufen.

Schwere Augenschddigung/Augenreizung

Ist nicht als schwer augenschadigend oder augenreizend einzustufen.

Sensibilisierung der Atemwege oder der Haut

Enthalt 1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

Keimzellmutagenitdt

Ist nicht als keimzellmutagen (mutagen) einzustufen.

Karzinogenitét

Ist nicht als karzinogen einzustufen.

Reproduktionstoxizitdt

Ist nicht als reproduktionstoxisch einzustufen.

Spezifische Zielorgan-Toxizitdt bei einmaliger Exposition

Ist nicht als spezifisch zielorgantoxisch einmalige Exposition) einzustufen.

Spezifische Zielorgan-Toxizitdt bei wiederholter Exposition

Ist nicht als spezifisch zielorgantoxisch (wiederholte Exposition) einzustufen.

Aspirationsgefahr

Ist nicht als aspirationsgefchrlich einzustufen.

ABSCHNITT 12: UMWELTBEZOGENE ANGABEN

12.1 Toxizitat

Ist nicht als gewdissergeféhrdend einzustufen.

12.2  Persistenz und Abbaubarkeit

Es sind keine Daten verfigbar.

12.3  Bioakkumulationspotenzial

Es sind keine Daten verfigbar.
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12.4  Mobilitat im Boden

Es sind keine Daten verfigbar.

12.5  Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Es sind keine Daten verfiigbar.

12.6 Andere schadliche Wirkungen

Es sind keine Daten verfigbar.

ABSCHNITT 13: HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

13.1  Verfahren der Abfallbehandlung

Fiir die Entsorgung tiber Abwasser relevante Angaben

Nicht in die Kanalisation gelangen lassen. Freiselzung in die Umwelt vermeiden. Besondere Anweisungen einholen/Sicherheitsdatenblatt
zu Rate ziehen.

Abfallbehandlung von Behdltern/Verpackungen

Vollstéindig entleerte Verpackungen kénnen einer Verwertung zugefihrt werden. Kontaminierte Verpackungen sind wie der Stoff zu behan-

deln.

Einschlagige Rechtsvorschriften iber Abfall

Abfallverzeichnis

16 03 03*: Anorganische Abfélle, die gefdhrliche Stoffe enthalten

17 09 04: Gemischte Bau- und Abbruchabfélle mit Ausnahme derjenigen, die unter 17 09 01, 17 09 02 und 17 09 03 fallen
15 01 02: Verpackungen aus Kunsfstoff

Anmerkungen

Bitte beachten Sie die einschlégigen nationalen oder regionalen Besfimmungen. Abfall ist so zu trennen, dass er von den kommunalen
oder nationalen Abfallentsorgungseinrichtungen getrennt behandelt werden kann.

ABSCHNITT 14: ANGABEN ZUM TRANSPORT

1417 UN-Nummer unterliegt nicht den Transportvorschriften

14.2  OrdnungsgemaBe UN-Versandbezeichnung nicht relevant

14.3  Transportgefahrenklassen nicht zugeordnet

14.4  Verpackungsgruppe nicht zugeordnet

14.5  Umweligefahren nicht umweligeféhrdend gemah den Gefahrgutvorschriften
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Besondere Vorsichtsmafinahmen fir den Verwender

Es liegen keine zusdizlichen Angaben vor.

Massengutbeférderung gemaB Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaB IBC-Code
Die Fracht wird nicht als Massengut beférdert.

Angaben nach den einzelnen UN-Modellvorschriften

Beférderung gefédhrlicher Giter auf StrafSe, Schiene oder BinnenwasserstrafSen (ADR/RID/ADN)
Unterliegt nicht den Vorschriften des ADR. Unterliegt nicht den Vorschriften des RID.

Europdisches Ubereinkommen liber die internationale Beférderung geféhrlicher Giiter auf Binnenwasserstrafien
(ADN)

Identifikatornummer 9006

Offizielle Benennung fiir die Beférderung UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, NLA.G.
Klasse 9

Anzahl der Kegel/blauen Lichter 0

Internationaler Code fiir die Beférderung geféhrlicher Giiter mit Seeschiffen (IMDG)
Unterliegt nicht den Vorschrifien des IMDG.

Internationale Zivilluftfahrt-Organisation (ICAO-IATA/DGR)
Unterliegt nicht den Vorschriften der ICAO-ATA.

ABSCHNITT 15: RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1

Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das Gemisch
Einschldgige Bestimmungen der Europdischen Union (EU)

Decopaint-Richtlinie (2004/42/EG)

VOC-Gehalt 6,8929/,

Grenzwerte fiir den VOC-Hachstgehalt

Produktkategorie Produktunterkategorie

Farben und Lacke AuBenanstriche fir Wande aus Mineralsubstrat Wb 40

Nationale Vorschriften (Osterreich)
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Verordnung iiber brennbare Fliissigkeiten (VbF) nicht zugeordnet (Flammpunkt haher als 100°C)

152 Stoffsicherheitsbeurteilung
Stoffsicherheitsbeurteilungen fiir Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefihrt.

ABSCHNITT 16: SONSTIGE ANGABEN

Vorgenommene Anderungen (iberarbeitetes Sicherheitsdatenblatt

Abschnitt Ehemaliger Eintrag (Text/Wert) Aktueller Eintrag (Text/VVer) Sicher-
heitsrele-
vant

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsda- | Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsda- | ja

tenblatt bereitstellt: tenblatt bereitstellt:

Profibaustoffe Austria GmbH Profibaustoffe Austria GmbH
Mistelbacher Str. 70-80 Mistelbacher Str. 70-80

A-2115 Emstbrunn A-2115 Emstbrunn

Osterreich Osterreich

Telefon: +43(0)2576 23 20 O Telefon: Telefax: +43(0)2576 23 20 45
Telefax: +43(0)2576 23 20 45 eMail: office@profibaustoffe.com

eMail: office@profibaustoffe.com

9.1 Dichte: Dichte: ja

nicht bestimmt 1.860 K9/ms bei 20 °C

9.1 Relative Dichte: ja

zu dieser Eigenschaft liegen keine Informationen vor

13.1 Abfallverzeichnis: Abfallverzeichnis: ja

16 03 03x: Anorganische Abfélle, die gefdhrliche 16 03 03*: Anorganische Abfdlle, die gefahrliche
Stoffe enthalten Stoffe enthalten

17 09 04: Gemischte Bau- und Abbruchabfdlle mit | 17 09 04: Gemischte Bau- und Abbruchabfdlle mit
Ausnahme derjenigen, die unter 17 09 01, 17 09 | Ausnahme derjenigen, die unter 17 09 01, 17 09
02 und 17 09 03 fallen 02 und 17 09 03 fallen

15 01 02: Verpackungen aus Kunststoff 1501 02: Verpackungen aus Kunststoff

14.3 Transportgefahrenklassen: Transporigefahrenklassen: ia

keine nicht zugeordnet

14.4 Verpackungsgruppe: Verpackungsgruppe: ja

nicht relevant nicht zugeordnet

14.7 Beférderung gefchrlicher Guter auf StraBBe, Schiene | Beférderung geféhrlicher Giter auf Straf3e, Schiene | ja

oder Binnenwasserstrafen (ADR/RID/ADN]: oder BinnenwasserstraBen (ADR/RID/ADN):
Unferliegt nicht den Vorschrifien des ADR, RID und Unterliegt nicht den Vorschrifien des ADR. Unter-
ADN. liegt nicht den Vorschriften des RID.
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Abschnitt Ehemaliger Eintrag (Text/Wert) Akiueller Eintrag (Text/VVer) Sicher-
heitsrele-
vant

14.7 Europdisches Ubereinkommen Gber die internationa- | ja

le Beférderung geféhrlicher Giter auf Binnenwasser-
straPen (ADN)
14.7 Identifikatornummer: ja
Q006

14.7 Offizielle Benennung fir die Beférderung: ia
UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG,
N.A.G.

14.7 Klasse: ia
9

14.7 Anzahl der Kegel/blauen lichter: ia
0

15.1 VOC-Gehal: VOC-Gehal: ia

0,02135% 6,892 9/

15.1 Richtlinie iber Industrieemissionen (VOCs, 2010/ ja

75/EU)

15.1 VOC-Gehal: ia

0,02135%
151 Grenzwerte fir den VOC-Hbchstgehalt: ja
Anderung in der Auflistung (Tabelle)

Abkirzungen und Akronyme
Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkirzungen

ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation
intérieures [Europdisches Ubereinkommen ber die internationale Beférderung gefchrlicher Giter auf Binnenwasser-
strafBen)

ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Europdisches Uberein-
kommen Gber die internationale Beférderung geféhrlicher Giter auf der StraBe)

Ctp Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 iber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification, Labelling
and Packaging) von Stoffen und Gemischen

DGR Dangerous Goods Regulations (Gefahrgutvorschriften) Regelwerk fir den Transport geféhrlicher Giter, siehe IATA/
DCR

GHS "Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals" "Global harmonisiertes System zur Ein-

stufung und Kennzeichnung von Chemikalien”, das die Vereinten Nationen entwickelt haben

Seite 12 /
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Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkirzungen

IATA Infernational Air Transport Association (Infernationale Flug-TransportVereinigung)

IATA/DGCR Dangerous Goods Regulations (DGR for the air transport (IATA) [Regelwerk fir den Transport geféhrlicher Giter im
Luftverkehr)

ICAO Infernational Civil Aviation Organization (internationale Zivilluffahr-Organisation)

IMDG Infernational Maritime Dangerous Goods Code (internationaler Code fir die Beférderung geféhrlicher Giter mit

Seeschiffen)

MARPOL Internationales Ubereinkommen zur Verhitung der Meeresverschmutzung durch Schiffe (Abk. von "Marine Pollutant')
PBT Persistent, Bioakkumulierbar und Toxisch
REACH Regisfration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (Registrierung, Bewertung, Zulassung und Be-

schréinkung chemischer Stoffe)

RID Reglement concemant le fransport Infemational ferroviaire des marchandises Dangereuses (Ordnung fiir die inferna-
tionale Eisenbahnbeférderung geféhrlicher Giter)

VOC Volatile Organic Compounds (fliichtige organische Verbindungen)

vPvB Very Persistent and very Bioaccumulative (sehr persistent und sehr bioakkumulierbar)

Wichtige Literatur und Datenquellen
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 iber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung [Classification, Labelling and Packaging) von Stof-
fen und Gemischen. Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), gedndert mit 2015,/830/EU.

Beférderung geféhrlicher Giter auf Strafde, Schiene oder BinnenwasserstraBBen (ADR/RID/ADN). Internationaler Code fir die Beférderung
gefahrlicher Giter mit Seeschiffen IMDG). Dangerous Goods Regulations [DGR) for the air transport (IATA] (Regelwerk fir den Transport
geféhrlicher Giter im Luftverkehr).

Einstufungsverfahren

Physikalische und chemische Eigenschaften: Die Einstufung beruht auf der Grundlage von Prifergebnissen des Gemisches.
Gesundheitsgefahren, Umweligefahren: Das Verfahren zur Einstufung des Gemisches beruht auf den Gemischbestandteilen (Additivitétsfor-
mel).

Haftungsausschluss

Die vorliegenden Informationen beruhen auf unserem gegenwéirtigen Kenntnissiand. Dieses SDB wurde ausschlieBlich fir dieses Produkt zu-
sammengestellt und ist ausschlieBlich fir dieses vorgesehen.
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ABSCHNITT 1: BEZEICHNUNG DES STOFFS BEZIEHUNGSWEISE DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS

1.1 Produktidentifikator

Handelsname PROFI Anti-Aging Spezialputz S
Registrierungsnummer (REACH) nicht relevant (Gemisch]
1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Relevante identifizierte Verwendungen Verarbeitungsfertiger Oberputz auf ReinacrylatBasis
1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Profibaustoffe Austria GmbH
Mistelbacher Str. 70-80
A-2115 Ermnstbrunn

Osterreich

Telefon: +43(0)2576 23 20 O
Telefax: +43(0)2576 23 20 45
eMail: office@profibaustoffe.com

e-Mail (sachkundige Person) labor@profibaustoffe.com (Labor|

1.4 Notrufnummer

Gifinotzentrale

Postleitzahl /Ort Telefon

Osterreich Vergiftungsinformationszentrale 1090 Wien +43 1 406 43 43
Poisons Information Centre

ABSCHNITT 2: MOGLICHE GEFAHREN

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemdf3 Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)
Dieses Gemisch erfillt nicht die Kriterien fir die Einstufung geméP der Verordnung Nr. 1272/2008/EG.

Zusétzliche Angaben

Dieses Gemisch enthdlt keine Stoffe, die als PBT- oder vPvB-Stoff beurteilt werden.
2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemdf3 Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Signalwort nicht erforderlich

Piktogramme nicht erforderlich

www.profibausfoffe.com - AT, de Seite: 1 /12
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2.3

Sicherheitshinweise

P102 Darf nicht in die Hénde von Kindern gelangen.

Ergdnzende Gefahrenmerkmale

EUH208 Enthalt 1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhélflich.

Gefdhrliche Bestandteile zur Kennzeichnung 1-isopropyl-2, 2-dimethyltrimethylene diisobutyrate

Sonstige Gefahren

Es liegen keine zusatzlichen Angaben vor.

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Dieses Gemisch enthdlt keine Stoffe, die als PBT- oder vPvB-Stoff beurteilt werden.

ABSCHNITT 3: ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1

3.2

Stoffe
Nicht relevant (Gemisch)

Gemische

ABSCHNITT 4: ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1

Beschreibung der Erste-Hilfe-Mafnahmen

Allgemeine Anmerkungen

Betroffenen nicht unbeaufsichtigt lassen. Verungliickien aus der Gefahrenzone entfemen. Betroffenen ruhig lagemn, zudecken und warm
halten. Beschmutzte, getréinkie Kleidung sofort ausziehen. Bei Aufireten von Beschwerden oder in Zweifelsféllen érzilichen Rat einholen.
Bei Bewusstlosigkeit stabile Seitenlage anwenden und nichts ber den Mund verabreichen.

Nach Inhalation

Bei unregelmaBiger Atmung oder Atemstillstand sofort Grztlichen Beistand suchen und Erste-Hilfe-MaBnahmen einleiten. Fir Frischluft sorgen.

Nach Kontakt mit der Haut

Mit viel Wasser und Seife waschen.

Nach Beriihrung mit den Augen

Eventuell vorhandene Kontakilinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter ausspiilen. Augenlider gesffnet halten und mindestens 10 Minuten
lang reichlich mit sauberem, flieBendem Wasser spilen.

Nach Aufnahme durch Verschlucken

Mund mit Wasser ausspilen (nur wenn Verunfallier bei Bewusstsein ist). KEIN Erbrechen herbeifihren.

www.profibausfoffe.com - AT, de Seite: 2 / 12
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4.2

4.3

Wichtigste akute und verzégert auffrefende Symptome und Wirkungen
Bisher sind keine Symptome und Wirkungen bekannt.

Hinweise auf érztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

keine

ABSCHNITT 5: MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1

5.2

5.3

LSschmittel

Geeignete Loschmittel

Sprihwasser BC-Pulver Kohlendioxid (CO?2)

Ungeeignete Léschmittel

Wasser im Vollstrahl

Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefdhrliche Verbrennungsprodukte
Stickoxide (NOx|

Hinweise fir die Brandbekdmpfung

Explosions- und Brandgase nicht einatmen.  LdschmaPnahmen auf die Umgebung abstimmen.  L8schwasser nicht in Kandle und Gewdsser
gelangen lassen. Kontaminiertes Léschwasser gefrennt sammeln. Brandbekampfung mit tblichen Vorsichtsmafnahmen aus angemessener
Entfernung.

ABSCHNITT 6: MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1

6.2

6.3

Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausristungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren
Nicht fiir Notfdlle geschultes Personal

Personen in Sicherheit bringen.

Einsatzkrdfte

Bei Einwirkungen von Démpfen, Stduben, Aerosolen und Gasen ist ein Atemschutzgerdt zu tragen.

Umweltschutzmafnahmen

Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberfléchen- und Grundwasser verhindern. Verunreinigtes Waschwasser zuriickhalten und ent-
sorgen.

Methoden und Material fir Riickhaltung und Reinigung
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6.4

Hinweise wie verschlittete Materialien an der Ausbreitung gehindert werden kénnen

Abdecken der Kanalisationen

Hinweise wie die Reinigung im Fall von Verschiitten erfolgen kann

Mit saugfahigem Material (z.B. Lappen, Vlies| aufwischen. Verschiitiete Mengen aufnehmen: Ségemehl, Kieselgur (Diatomit), Sand, Univer-
salbinder

Geeignete Riickhaltetechniken

Einsatz adsorbierender Materialien.

Weitere Angaben betreffend Verschiitten und Freisetzung

In geeigneten Behdltern zur Entsorgung bringen. Den betroffenen Bereich beliifien.

Verweis auf andere Abschnitte

Geféhrliche Verbrennungsprodukte: siehe Abschnitt 5. Personliche Schutzausristung: siehe Abschnitt 8. Unvertrégliche Materialien: siehe
Abschnitt 10. Angaben zur Entsorgung: siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1

7.2
7.3

SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Empfehlungen

Mafnahmen zur Verhinderung von Brénden sowie von Aerosol- und Staubbildung

Verwendung einer &rilichen und generellen Liftung. Nur in gut gelifteten Bereichen verwenden.

Hinweise zur allgemeinen Hygiene am Arbeitsplatz

Nach Gebrauch die Hénde waschen. In Bereichen, in denen gearbeitet wird, nicht essen, frinken und rauchen. Vor dem Betrefen von Be-
reichen, in denen gegessen wird, kontaminierte Kleidung und Schutzausristung ablegen. Bewahren Sie Speisen und Getréinke nicht zu-
sammen mit Chemikalien auf. Benutzen Sie fir Chemikalien keine Geféfle, die iblicherweise fir die Aufnahme von Lebensmitteln bestimmt
sind. Von Nahrungsmitteln, Getréinken und Futtermitteln fernhalten.

Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Spezifische Endanwendungen

Fir einen allgemeinen Uberblick siche Abschnitt 16.
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ABSCHNITT 8: BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1

8.2

Zu Uberwachende Parameter

Keine Information verfigbar.

Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Generelle Liftung.

Individuelle Schutzmaf3inahmen (persénliche Schutzausriistung)

Augen-/Gesichtsschutz

Schutzbrille/Gesichtsschutz fragen.

Hautschutz

Handschutz

Geeignete Schutzhandschuhe fragen. Geeignet ist ein nach EN 374 gepriifter Chemikalienschutzhandschuh. Vor Gebrauch auf Dicht-
heit/Undurchlgssigkeit Uberprifen. Bei beabsichtigter Wiederverwendung Handschuhe vor dem Ausziehen reinigen und danach gut durch-
[ften. Es wird empfohlen, die Chemikalienbesténdigkeit der oben genannten Schutzhandschuhe fiir spezielle Anwendungen mit dem
Handschuhhersteller abzuklaren.

Art des Materials
NBR: Acrylnitri-ButadienKautschuk

Materialstérke

>0,15 mm

Sonstige SchutzmafSnahmen

Erholungsphasen zur Regeneration der Haut einlegen. Vorbeugender Hautschutz [Schutzcremes/ Salben) wird empfohlen. Nach Ge-
brauch Héande grindlich waschen.

Atemschutz

Filtrierende Halbmaske (EN 149)

P2 (fillert mindestens 94 % der Luftpartikel, Kennfarbe: weif)

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Zur Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behdlter verwenden. Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberflachen-
und Grundwasser verhindem.
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ABSCHNITT 9: PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

Q.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Aussehen
Aggregatzustand flussig
Farbe diverse
Geruch charakteristisch
Weitere sicherheitstechnische KenngréfSen
pH-Wert nicht bestimmt
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt nicht bestimmt
Siedebeginn und Siedebereich nicht bestimmt
Flammpunkt nicht bestimmt
Verdampfungsgeschwindigkeit nicht bestimmt
Entziindbarkeit (fest, gasformig) nicht relevant, (Flissigkeit)
Explosionsgrenzen nicht bestimmt
Dampfdruck nicht bestimmt
Dichte nicht bestimmt
Dampfdichte keine Information verfigbar
Relative Dichte zu dieser Eigenschaft liegen keine Informationen vor
Loslichkeit(en) nicht bestimmt
Verteilungskoeffizient
- n-Octanol/Wasser (log KOW) keine Information verfigbar
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9.2

Selbstentztindungstemperatur nicht bestimmt

Viskositét nicht bestimmt

Explosive Eigenschaften keine

Oxidierende Eigenschaften keine

Sonstige Angaben es liegen keine zusdtzlichen Angaben vor

ABSCHNITT 10: STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1

Reaktivitat

Beziglich Unvertréiglichkeiten: siehe unten "Zu vermeidende Bedingungen" und "Unvertrégliche Materialien”.

Chemische Stabilitdt

Das Material ist unter normalen Umgebungsbedingungen und unter den bei Lagerung und Handhabung zu erwartenden Temperatur- und
Druckbedingungen stabil.

Méglichkeit geféhrlicher Reaktionen

Es sind keine gefdhrlichen Reakfionen bekannt.

Zu vermeidende Bedingungen

Es sind keine speziell zu vermeidenden Bedingungen bekannt.

Unvertrégliche Materialien

Sauren, Aluminium Kupfer, Bronze, Messing Zink Leichimetalle (aufgrund einer Wasserstoffentwicklung im sauren/alkalischem Milieu)

Cefdhrliche Zersetzungsprodukte

Verniinftigerweise zu erwartende, geféhrliche Zersetzungsprodukte, die bei Verwendung, Lagerung, Verschitien und Erwdrmung entstehen,
sind nicht bekannt. Gefdhrliche Verbrennungsprodukte: siehe Abschnitt 5.

ABSCHNITT 11: TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

1.1

Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Es liegen keine Prifdaten fir das komplette Gemisch vor.

Einstufungsverfahren

Das Verfahren zur Einstufung des Gemisches beruht auf den Gemischbestandteilen (Additivitatsformel).
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Einstufung gemdf$ GHS (1272/2008/EG, CLP)
Dieses Gemisch erfillt nicht die Kriterien fir die Einstufung gemaB der Verordnung Nr. 1272/2008/EG.

Akute Toxizitdt

Ist nicht als akut toxisch einzustufen.

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Ist nicht als hautdtzend /-reizend einzustufen.

Schwere Augenschddigung/Augenreizung

Ist nicht als schwer augenschadigend oder augenreizend einzustufen.

Sensibilisierung der Atemwege oder der Haut

Enthalt 1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

Keimzellmutagenitdt

Ist nicht als keimzellmutagen (mutagen) einzustufen.

Karzinogenitét

Ist nicht als karzinogen einzustufen.

Reproduktionstoxizitdt

Ist nicht als reproduktionstoxisch einzustufen.

Spezifische Zielorgan-Toxizitdt bei einmaliger Exposition

Ist nicht als spezifisch zielorgantoxisch einmalige Exposition) einzustufen.

Spezifische Zielorgan-Toxizitdt bei wiederholter Exposition

Ist nicht als spezifisch zielorgantoxisch (wiederholte Exposition) einzustufen.

Aspirationsgefahr

Ist nicht als aspirationsgefchrlich einzustufen.

ABSCHNITT 12: UMWELTBEZOGENE ANGABEN

12.1 Toxizitat

Ist nicht als gewdissergeféhrdend einzustufen.

12.2  Persistenz und Abbaubarkeit

Es sind keine Daten verfigbar.

12.3  Bioakkumulationspotenzial

Es sind keine Daten verfigbar.

www.profibausfoffe.com - AT, de Seite: 8 / 12



o
SICHERHEITSDATENBLATT P‘O‘

gemdP Verordnung [EG) Nr. 1907,/2006 (REACH) (BAUSTOFEFE)
www.proﬁboustoffe.com

Ausgabedatum: 01.10.2018

PROFI ANTI-AGING SPEZIALPUTZ S Ersetzt Fassung vom: 31.08.2018

Artikelnummer: 7471, 7472

12.4  Mobilitat im Boden

Es sind keine Daten verfigbar.

12.5  Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Es sind keine Daten verfiigbar.

12.6 Andere schadliche Wirkungen

Es sind keine Daten verfigbar.

ABSCHNITT 13: HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

13.1  Verfahren der Abfallbehandlung

Fiir die Entsorgung tiber Abwasser relevante Angaben

Nicht in die Kanalisation gelangen lassen. Freiselzung in die Umwelt vermeiden. Besondere Anweisungen einholen/Sicherheitsdatenblatt
zu Rate ziehen.

Abfallbehandlung von Behdltern/Verpackungen

Vollstéindig entleerte Verpackungen kénnen einer Verwertung zugefihrt werden. Kontaminierte Verpackungen sind wie der Stoff zu behan-

deln.

Einschlagige Rechtsvorschriften iber Abfall

Abfallverzeichnis

16 03 03x: Anorganische Abfdlle, die geféhrliche Stoffe enthalten

17 09 04: Gemischte Bau- und Abbruchabfélle mit Ausnahme derjenigen, die unter 17 09 01, 17 09 02 und 17 09 03 fallen
15 01 02: Verpackungen aus Kunsfstoff

Anmerkungen

Bitte beachten Sie die einschlégigen nationalen oder regionalen Besfimmungen. Abfall ist so zu trennen, dass er von den kommunalen
oder nationalen Abfallentsorgungseinrichtungen getrennt behandelt werden kann.

ABSCHNITT 14: ANGABEN ZUM TRANSPORT

1417 UN-Nummer Unterliegt nicht den Transportvorschriften

14.2  OrdnungsgemaBe UN-Versandbezeichnung nicht relevant

14.3  Transportgefahrenklassen keine

14.4  Verpackungsgruppe nicht relevant

14.5  Umweligefahren nicht umweligeféhrdend gemah den Gefahrgutvorschriften

14.6  Besondere Vorsichtsmanahmen fir den Verwender

Es liegen keine zusditzlichen Angaben vor.
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Massengutbeférderung gemaB Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaf IBC-Code
Die Fracht wird nicht als Massengut beférdert.

Angaben nach den einzelnen UN-Modellvorschriften

Beforderung gefdhrlicher Giter auf StrafSe, Schiene oder Binnenwasserstrafsen (ADR/RID/ADN)
Unterliegt nicht den Vorschrifren des ADR, RID und ADN.

Internationaler Code fiir die Beférderung gefdhrlicher Gliter mit Seeschiffen (IMDG)
Unterliegt nicht den Vorschrifien des IMDG.

Internationale Zivilluftfahrt-Organisation (ICAO-IATA/DGR)
Unterliegt nicht den Vorschrifren der ICAO-ATA.

ABSCHNITT 15: RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1

Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das Gemisch
Einschldgige Bestimmungen der Europdischen Union (EU)

Decopaint-Richtlinie (2004/42/EG)

VOC-Gehalt 0,02135%

Richtlinie tiber Industrieemissionen (VOCs, 2010/75/EU)

VOC-Gehalt 0,02135%

Nationale Vorschriften (Osterreich)
Verordnung iiber brennbare Fliissigkeiten (VbF) nicht zugeordnet (Flammpunki hsher als 100°C)

Stoffsicherheitsbeurteilung

Stoffsicherheitsbeurteilungen fiir Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefihrt.

ABSCHNITT 16: SONSTIGE ANGABEN

Vorgenommene Anderungen (iiberarbeitetes Sicherheitsdatenblati)
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Abschnitt Ehemaliger Eintrag (Text/Wert) Akiueller Eintrag (Text/VVer) Sicher-

heitsrele-
vant

2.2 Ergainzende Gefahrenmerkmale: ja
Anderung in der Auflistung (Tabelle)

2.2 Geféhrliche Bestandteile zur Kennzeichnung: ia
1-isopropyl-2, 2-dimethylirimethylene diisobutyrate

9.1 Farbe: Farbe: ia
verschiedene diverse

9.2 Sonstige Angaben: sonstige Angaben: ia
es liegen keine zusatzlichen Angaben vor es liegen keine zusdizlichen Angaben vor

Es liegen keine zusdizlichen Angaben vor.

Abkirzungen und Akronyme
Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkirzungen

ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation
intérieures [Europdisches Ubereinkommen ber die internationale Beférderung gefdhrlicher Giter auf Binnenwasser-
strafBen)

ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Europdisches Uberein-

kommen Gber die internationale Beférderung geféhrlicher Giter auf der StraBe)

Ctp Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 iber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification, Labelling
and Packaging) von Stoffen und Gemischen

DGR Dangerous Goods Regulations (Gefahrgutvorschriften) Regelwerk fir den Transport geféhrlicher Giter, siehe IATA/
DCR

GHS "Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals" "Global harmonisiertes System zur Ein-

stufung und Kennzeichnung von Chemikalien”, das die Vereinten Nationen entwickelt haben

IATA Infernational Air Transport Association (Infernationale Flug-Transport-Vereinigung)

IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR for the air transport (IATA) (Regelwerk fir den Transport geféhrlicher Giter im
Luftverkehr)

ICAO Infernational Civil Aviation Organization (internationale Zivilluftfahr-Organisation)

IMDG Infernational Maritime Dangerous Goods Code (internationaler Code fiir die Beférderung geféhrlicher Giter mit

Seeschiffen)

MARPOL Internationales Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeresverschmutzung durch Schiffe (Abk. von "Marine Pollutant')
PBT Persistent, Bioakkumulierbar und Toxisch
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (Registrierung, Bewertung, Zulassung und Be-

schrénkung chemischer Stoffe)
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Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkirzungen

RID Reglement concernant le fransport Infernational ferroviaire des marchandises Dangereuses (Ordnung fir die interna-
tionale Eisenbahnbeférderung geféhrlicher Giter)

VOC Volatile Organic Compounds (fliichtige organische Verbindungen)

vPvB Very Persistent and very Bioaccumulative (sehr persistent und sehr bioakkumulierbar)

Wichtige Literatur und Datenquellen

Verordnung (EG) Nr. 1272,/2008 iber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung [(Classification, Labelling and Packaging) von Stof-
fen und Gemischen. Verordnung (EG] Nr. 1907,/2006 (REACH), gedndert mit 2015,/830/EU.

Befsrderung gefdhrlicher Giter auf StraBe, Schiene oder Binnenwasserstrafen (ADR/RID/ADN). Infernationaler Code fiir die Beférderung
gefdhrlicher Giter mit Seeschiffen (IMDG). Dangerous Goods Regulations [DGR) for the air transport (IATA] (Regelwerk fir den Transport
geféhrlicher Gitter im Luftverkehr).

Einstufungsverfahren

Physikalische und chemische Eigenschaften: Die Einstufung beruht auf der Grundlage von Prisfergebnissen des Gemisches.
Gesundheitsgefahren, Umweligefahren: Das Verfahren zur Einstufung des Gemisches beruht auf den Gemischbestandteilen (Additivitétsfor-
mel).

Haftungsausschluss

Die vorliegenden Informationen beruhen auf unserem gegenwéirtigen Kenntnisstand. Dieses SDB wurde ausschlieBlich fir dieses Produkt zu-
sammengestell und ist ausschlieBlich fir dieses vorgesehen.
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ABSCHNITT 1: BEZEICHNUNG DES STOFFS BEZIEHUNGSWEISE DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS

1.1 Produktidentifikator

Handelsname PROFI Anti-Aging Spezialputz S
Registrierungsnummer (REACH) nicht relevant (Gemisch]
1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Relevante identifizierte Verwendungen Verarbeitungsfertiger Oberputz auf ReinacrylatBasis in Spezialfarb-
tonen
1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Profibaustoffe Austria GmbH
Mistelbacher Str. 70-80
A-2115 Emstbrunn
Osterreich

Telefon: +43(0)2576 23 200
Telefax: +43(0)2576 23 20 45

eMail: office@profibaustoffe.com
e-Mail (sachkundige Person) labor@profibaustoffe.com (Labor)

1.4 Notrufnummer

Giftnotzentrale

Postleitzahl /Ort Telefon

Osterreich Vergiftungsinformationszentrale 1090 Wien +43 1 406 43 43
Poisons Information Centre

ABSCHNITT 2: MOGLICHE GEFAHREN

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemdf3 Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)
Dieses Gemisch erfillt nicht die Kriterien fir die Einstufung gemaB der Verordnung Nr. 1272/2008/EG.

Zusatzliche Angaben

Dieses Gemisch enthdlt keine Stoffe, die als PBT- oder vPvB-Stoff beurteilt werden.

2.2 Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung gemdf$ Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Signalwort nicht erforderlich
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2.3

Piktogramme nicht erforderlich
Sicherheitshinweise
P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

Ergénzende Gefahrenmerkmale
EUH?208 Enthélt 1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on. Kann allergische Reakfionen hervorrufen.

Sonstige Gefahren

Es liegen keine zusatzlichen Angaben vor.

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Dieses Gemisch enthdlt keine Stoffe, die als PBT- oder vPvB-Stoff beurteilt werden.

ABSCHNITT 3: ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1

3.2

Stoffe
Nicht relevant (Gemisch)

Cemische
Voller Wortlaut der Abkiirzungen in ABSCHNITT 16.

ABSCHNITT 4: ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1

Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemeine Anmerkungen

Befroffenen nicht unbeaufsichtigt lassen. Verungliickien aus der Gefahrenzone entfernen. Betroffenen ruhig lagern, zudecken und warm
halten. Beschmutzte, getrénkte Kleidung sofort ausziehen. Bei Aufreten von Beschwerden oder in Zweifelsféllen arztlichen Rat einholen.
Bei Bewusstlosigkeit stabile Seitenlage anwenden und nichts Gber den Mund verabreichen.

Nach Inhalation

Bei unregelmaBiger Aimung oder Atemstillstand sofort érzilichen Beistand suchen und Erste-HilfeMaBnahmen einleiten. Fir Frischluft sorgen.

Nach Kontakt mit der Haut

Mit viel Wasser und Seife waschen.

Nach Beriihrung mit den Augen

Eventuell vorhandene Kontakilinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter ausspiilen. Augenlider gedffnet hallen und mindestens 10 Minuten
lang reichlich mit sauberem, flieBendem Wasser spilen.

Nach Aufnahme durch Verschlucken

Mund mit Wasser ausspilen (nur wenn Verunfallier bei Bewusstsein ist). KEIN Erbrechen herbeifihren.
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4.2

4.3

Wichtigste akute und verzégert auffrefende Symptome und Wirkungen
Bisher sind keine Symptome und Wirkungen bekannt.

Hinweise auf érztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

keine

ABSCHNITT 5: MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1

5.2

5.3

LSschmittel

Geeignete Loschmittel
Sprihwasser, BC-Pulver, Kohlendioxid [CO2)

Ungeeignete Léschmittel

Wasser im Vollstrahl

Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefdhrliche Verbrennungsprodukte
Stickoxide (NOx|

Hinweise fir die Brandbekdmpfung

Explosions- und Brandgase nicht einatmen.  LdschmaPnahmen auf die Umgebung abstimmen.  L8schwasser nicht in Kandle und Gewdsser
gelangen lassen. Kontaminiertes Léschwasser gefrennt sammeln. Brandbekampfung mit tblichen Vorsichtsmafnahmen aus angemessener
Entfernung.

ABSCHNITT 6: MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1

6.2

6.3

Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausristungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren
Nicht fiir Notfdlle geschultes Personal

Personen in Sicherheit bringen.

Einsatzkrdfte

Bei Einwirkungen von Démpfen, Stduben, Aerosolen und Gasen ist ein Atemschutzgerdt zu tragen.

Umweltschutzmafnahmen

Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberfléchen- und Grundwasser verhindern. Verunreinigtes Waschwasser zuriickhalten und ent-
sorgen.

Methoden und Material fir Riickhaltung und Reinigung

Hinweise wie verschiittete Materialien an der Ausbreitung gehindert werden kénnen

Abdecken der Kanalisationen
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6.4

Hinweise wie die Reinigung im Fall von Verschiitten erfolgen kann
Mit saugfahigem Material (z.B. Lappen, Vlies| aufwischen. Verschiitiete Mengen aufnehmen: Ségemehl, Kieselgur (Diatomit), Sand, Univer-

salbinder

Geeignete Riickhaltetechniken

Einsatz adsorbierender Materialien.

Weitere Angaben betreffend Verschiitten und Freisetzung

In geeigneten Behdltern zur Entsorgung bringen. Den betroffenen Bereich beliifien.

Verweis auf andere Abschnitte

Geféhrliche Verbrennungsprodukte: siehe Abschnitt 5. Personliche Schutzausristung: siehe Abschnitt 8. Unvertrégliche Materialien: siehe
Abschnitt 10. Angaben zur Entsorgung: siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1

7.2
7.3

SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Empfehlungen

Mafnahmen zur Verhinderung von Brénden sowie von Aerosol- und Staubbildung

Verwendung einer &rilichen und generellen Liftung. Nur in gut gelifteten Bereichen verwenden.

Hinweise zur allgemeinen Hygiene am Arbeitsplatz

Nach Gebrauch die Hénde waschen. In Bereichen, in denen gearbeitet wird, nicht essen, frinken und rauchen. Vor dem Betrefen von Be-
reichen, in denen gegessen wird, kontaminierte Kleidung und Schutzausriistung ablegen. Bewahren Sie Speisen und Getréinke nicht zu-
sammen mit Chemikalien auf. Benutzen Sie fir Chemikalien keine Geféfle, die iblicherweise fir die Aufnahme von Lebensmitteln bestimmt
sind. Von Nahrungsmitteln, Getréinken und Futtermitteln fernhalten.

Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertréglichkeiten

Spezifische Endanwendungen

Fur einen allgemeinen Uberblick siehe Abschnitt 16.

ABSCHNITT 8: BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1

8.2

Zu iberwachende Parameter
Keine Informationen verfiigbar.
Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Generelle Lijfung.
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Individuelle SchutzmafSsnahmen (persénliche Schutzausriistung)

Augen-/Gesichtsschutz

Schutzbrille/Gesichtsschutz fragen.
Hautschutz

Handschutz

Geeignete Schutzhandschuhe fragen. Geeignet ist ein nach EN 374 gepriifrer Chemikalienschutzhandschuh. Vor Gebrauch auf Dicht-
heit/Undurchl@ssigkeit Uberprifen. Bei beabsichtigter Wiederverwendung Handschuhe vor dem Ausziehen reinigen und danach gut durch-
[iften. Es wird empfohlen, die Chemikalienbesiéndigkeit der oben genannten Schutzhandschuhe fir spezielle Anwendungen mit dem
Handschuhhersteller abzukléren.

Art des Materials
NBR: Acrylnitri-Butadien-Kautschuk

Materialstdrke
>0,15 mm

Sonstige Schutzmafinahmen

Erholungsphasen zur Regeneration der Haut einlegen. Vorbeugender Hautschutz (Schutzcremes/Salben) wird empfohlen. Nach Ge-
brauch Hénde griindlich waschen.

Atemschutz

Filtrierende Halbmaske (EN 149)

P2 (fillert mindestens 94 % der Luftpartikel, Kennfarbe: Weif)

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Zur Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behdlter verwenden. Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberfléchen-
und Grundwasser verhindem.

ABSCHNITT 9: PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

Q.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Aussehen
Aggregatzustand flussig
Farbe verschiedene
Geruch charakteristisch
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Weitere sicherheitstechnische KenngréfSen

pH-Wert

nicht bestimmt

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt

nicht bestimmt

Siedebeginn und Siedebereich

nicht bestimmt

Flammpunkt

nicht bestimmt

Verdampfungsgeschwindigkeit

nicht bestimmt

Entziindbarkeit (fest, gasférmig)

nicht relevant, (Flissigkeit)

Explosionsgrenzen nicht bestimmt
Dampfdruck nicht bestimmt
Dichte nicht bestimmt
Dampfdichte keine Information verfigbar

Relative Dichte

zu dieser Eigenschaft liegen keine Informationen vor

Léslichkeit(en)

nicht bestimmt

Verteilungskoeffizient

- n-Octanol/Wasser (log KOW)

keine Information verfigbar

Selbstentziindungstemperatur

nicht bestimmt

Viskositdt nicht bestimmt
Explosive Eigenschaften keine
Oxidierende Eigenschaften keine

Q.2 Sonstige Angaben

Es liegen keine zusditzlichen Angaben vor.

es liegen keine zusatzlichen Angaben vor
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ABSCHNITT 10: STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1 Reaktivitat

Beziglich Unvertrdglichkeiten: siehe unten "Zu vermeidende Bedingungen" und "Unvertrdgliche Materialien”.

10.2  Chemische Stabilitat

Das Material ist unfer normalen Umgebungsbedingungen und unter den bei lagerung und Handhabung zu erwartenden Temperatur- und
Druckbedingungen stabil.

10.3  Méglichkeit geféhrlicher Reaktionen

Es sind keine geféhrlichen Reaktionen bekannt.

10.4  Zu vermeidende Bedingungen

Es sind keine speziell zu vermeidenden Bedingungen bekannt.

10.5  Unverfrggliche Materialien

Sauren, Aluminium, Kupfer, Bronze, Messing, Zink, Leichimetalle (aufgrund einer Wasserstoffentwicklung im sauren/alkalischem Milieu)

10.6  Gefdhrliche Zersetzungsprodukie

Verniinftigerweise zu erwartende, geféhrliche Zersetzungsprodukte, die bei Verwendung, Lagerung, Verschitien und Erwdrmung entstehen,
sind nicht bekannt. Gefdhrliche Verbrennungsprodukte: siehe Abschnitt 5.

ABSCHNITT 11: TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1  Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Es liegen keine Prifdaten fir das komplette Gemisch vor.

Einstufungsverfahren

Das Verfahren zur Einstufung des Gemisches beruht auf den Gemischbestandteilen (Addifivitétsformel).

Einstufung gemdf GHS (1272/2008/EG, CLP)
Dieses Gemisch erfillt nicht die Kriterien fir die Einstufung gemaf der Verordnung Nr. 1272/2008/EG.

Akute Toxizitéit

Ist nicht als akut toxisch einzustufen.

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Ist nicht als hautdtzend /-reizend einzustufen.

Schwere Augenschddigung/Augenreizung

Ist nicht als schwer augenschadigend oder augenreizend einzustufen.

Sensibilisierung der Atemwege oder der Haut

Enthalt 1,2-Benzisothiozol-3(2H)-on. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.
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Keimzellmutagenitdt

Ist nicht als keimzellmutagen (mutagen) einzustufen.

Karzinogenitét

Ist nicht als karzinogen einzustufen.

Reproduktionstoxizitdt

Ist nicht als reproduktionstoxisch einzustufen.

Spezifische Zielorgan-Toxizitdt bei einmaliger Exposition

Ist nicht als spezifisch zielorgantoxisch (einmalige Exposition) einzustufen.

Spezifische Zielorgan-Toxizitdt bei wiederholter Exposition
Ist nicht als spezifisch zielorgantoxisch (wiederholte Exposition) einzustufen.
Aspirationsgefahr

Ist nicht als aspirationsgefchrlich einzustufen.

ABSCHNITT 12: UMWELTBEZOGENE ANGABEN

12.1 Toxizitat

Ist nicht als gewdssergeféhrdend einzustufen.

12.2  Persistenz und Abbaubarkeit

Es sind keine Daten verfigbar.

12.3  Bioakkumulationspotenzial

Es sind keine Daten verfigbar.

12.4  Mobilitat im Boden

Es sind keine Daten verfigbar.

12.5  Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Es sind keine Daten verfiigbar.

12.6  Andere schadliche Wirkungen

Es sind keine Daten verfigbar.
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ABSCHNITT 13: HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Fiir die Entsorgung tiber Abwasser relevante Angaben

Nicht in die Kanalisation gelangen lassen. Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Besondere Anweisungen einholen/Sicherheitsdatenblatt
zu Rate ziehen.

Abfallbehandlung von Behdltern/Verpackungen

Vollstéindig entleerte Verpackungen kénnen einer Verwertung zugefihrt werden. Kontaminierte Verpackungen sind wie der Stoff zu behan-

deln.

Einschlégige Rechtsvorschriften Gber Abfall

Abfallverzeichnis

16 03 03x: Anorganische Abfélle, die geféhrliche Stoffe enthalten

17 09 04: Gemischte Bau- und Abbruchablfélle mit Ausnahme derjenigen, die unter 17 09 01, 17 09 02 und 17 09 03 fallen
15 01 02: Verpackungen aus Kunststoff

Anmerkungen

Bitte beachten Sie die einschlégigen nationalen oder regionalen Besfimmungen. Abfall ist so zu trennen, dass er von den kommunalen
oder nationalen Abfallentsorgungseinrichtungen gefrennt behandelt werden kann.

ABSCHNITT 14: ANGABEN ZUM TRANSPORT

14.1  UN-Nummer unferliegt nicht den Transportvorschriften

14.2  OrdnungsgemdaBe UN-Versandbezeichnung nicht relevant

14.3  Transportgefahrenklassen keine

14.4  Verpackungsgruppe nicht relevant

14.5  Umweligefahren nicht umweligefghrdend gemaB den Gefahrgutvorschriften

14.6  Besondere Vorsichtsmafnahmen fir den Verwender

Es liegen keine zusatzlichen Angaben vor.

14.7  Massengutbeforderung gemaB Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und geméB IBC-Code
Die Fracht wird nicht als Massengut befordert.

Angaben nach den einzelnen UN-Modellvorschriften

Beforderung gefdhrlicher Giter auf StrafSe, Schiene oder Binnenwasserstrafsen (ADR/RID/ADN)
Unterliegt nicht den Vorschriften des ADR, RID und ADN.
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Internationaler Code fiir die Beférderung geféhrlicher Giiter mit Seeschiffen (IMDG)
Unterliegt nicht den Vorschrifien des IMDG.

Internationale Zivilluftfahrt-Organisation (ICAO-IATA/DGR)
Unterliegt nicht den Vorschriften der ICAO-ATA.

ABSCHNITT 15: RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1

Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das Gemisch
Einschldgige Bestimmungen der Europdischen Union (EU)

Decopaint-Richtlinie (2004/42/EG)

VOC-Gehalt 0,02135%

Richtlinie tiber Industrieemissionen (VOCs, 2010/75/EU)

VOC-Gehalt 0,02135%

Nationale Vorschriften (Osterreich)
Verordnung tiber brennbare Fliissigkeiten (VbF) nicht zugeordnet (Flammpunkt haher als 100°C)

Stoffsicherheitsbeurteilung
Stoffsicherheitsbeurteilungen fir Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefihrt.

ABSCHNITT 16: SONSTIGE ANGABEN

Abkirzungen und Akronyme

Beschreibungen der verwendeten Abkirzungen

ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation
intérieures [Europdisches Ubereinkommen iber die intemnationale Beférderung gefchrlicher Guter auf Binnenwasser
strafen)

ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Europdisches Uberein-

kommen iber die internationale Beférderung geféhrlicher Giter auf der Straf3e)

CIP Verordnung (EG) Nr. 1272,/2008 iber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification, Labelling
and Packaging) von Stoffen und Gemischen

DGR Dangerous Goods Regulations (Gefahrgutvorschriften] Regelwerk fir den Transport geféhrlicher Giter, siehe
IATA/DGR
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Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkirzungen

GHS "Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals" "Global harmonisiertes System zur Ein-
stufung und Kennzeichnung von Chemikalien”, das die Vereinten Nationen entwickelt haben

IATA Infernational Air Transport Association (Internationale Flug-Transport-Vereinigung)

IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR| for the air transport (IATA) (Regelwerk fir den Transport geféhrlicher Giter im
Luftverkehr)

ICAO Infernational Civil Aviation Organization (internationale Zivilluftfahr-Organisation)

IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (internationaler Code fiir die Beférderung geféhrlicher Giter mit

Seeschiffen)

MARPOL Internationales Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeresverschmutzung durch Schiffe (Abk. von "Marine Pollutant')
PBT Persistent, Bioakkumulierbar und Toxisch
REACH Regisfration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (Registrierung, Bewertung, Zulassung und Be-

schréinkung chemischer Stoffe)

RID Reglement concernant le fransport Infernational ferroviaire des marchandises Dangereuses (Ordnung fir die interna-
tionale Eisenbahnbeférderung geféhrlicher Giter)

VOC Volatile Organic Compounds (flichtige organische Verbindungen)

vPvB Very Persistent and very Bioaccumulative (sehr persistent und sehr bioakkumulierbar)

Wichtige Literatur und Datenquellen

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 iber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification, Labelling and Packaging) von Stof-
fen und Gemischen. Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), gedndert mit 2015/830/EU.

Beforderung gefdhrlicher Giter auf StraPe, Schiene oder Binnenwasserstrafen (ADR/RID/ADN). Infernationaler Code fiir die Beférderung
gefchrlicher Giter mit Seeschiffen IMDG). Dangerous Goods Regulations [DGR) for the air transport (IATA] (Regelwerk fir den Transport
gefahrlicher Giter im Luftverkehr).

Einstufungsverfahren

Physikalische und chemische Eigenschaften: Die Einstufung beruht auf der Grundlage von Prisfergebnissen des Gemisches.
Gesundheitsgefahren, Umweltgefahren: Das Verfahren zur Einstufung des Gemisches beruht auf den Gemischbestandteilen [Additivitétsfor-
mel).

Haftungsausschluss

Die vorliegenden Informationen beruhen auf unserem gegenwdrtigen Kenntnisstand. Dieses SDB wurde ausschlieflich fir dieses Produkt zu-
sammengestellt und ist ausschlieBlich fir dieses vorgesehen.
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